
Dohoda o prevode telefónneho čísla
uzavretá medzi nasledovnými stranami

Odslupujúci účastník

Meno a priezvisko 
/názov/obchodné meno

Trvalý pobyt/sidlo/miesto
podnikania

RČ/IČO a IČ DPH/DIČ (pokiaľ 
bolo pridelené) účastníka

Priezvisko, meno podpisujúcej
osoby:

Čislo OP podpisujúcej osoby:

Mesto Košice

Tr SNP 48/A. 040 11 Košice 11 

00691135

MUDr. Richard Raši, PhD., MPH

Telefónne číslo: 

Čisio SIM karty 

Číslo účastníka

Pristupujúci účastník

Meno a priezvisko 
/názov/obchodné meno

T rvalý pobyt/sidlo/miesto 
podnikania

RČ/IČO a IČ DPH/DIČ (pokiaľ 
polo pridelené) účastníka:

Čísla OP podpisujúcej osoby:

Ing Lenka Leščáková

Jaltská 19, Košice, Košice 22, 04022

Číslo zmluvy: A6325950

Poskytovateľ elektronických komunikačných služieb (cfalej len .Poskytovala!“): 
Orange Slovensko, a s. so sídlom Prievozská 6/A, 821 09 Bratislava, IČO 35 697 270, DIČ 2020310578. IČDPH SK2020310578, zapísaná 
v Obchodnom registri Okresnéno súdu Bratislava I, v oddleli Sa, vo vložke 1142/B

1 vstupujúci učasimk sa tymu> podfrMonačno uonodoi s Poskytovateľom no ukončení platnosti Zmluvy o pripojení. na /úklade ktorej bola OdstupUjucemu účastníkovi pridelona 
*•> w»uv«juMí» sim a lettlúrui* čluto (rfaiej k»n Zmluvu*. v razsafiu. v ktorom sa Zmluva týW*» SIM karty .1 telefónneho čísla uvedených y záhlaví ta/to Dohody o prevode 
tefelónrieho Čísla (tfaloj len „OoModa'J Platnosť Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukončuje, zanikne v deč prevodu ktorý po dohodnutý v Podo 10 tojto Doóody (dalo; ton „Deri 
prevodu*) Ukončenia ptatnostJ Zmn.vy vi** nastane len za podmienky *e sa najneskôr ku DAu prevodu uskutočnia o; ostatné p rávne úkony KtorA spolu tvoria prevod ro«efonneno čiflie 
^OdKiaddClO potím^Kiku,! P/ovodom UmfórineltO člslá (dalej len .Prevod*) sa lozumie súbor úkonov, výsledkom ktorých bude taky právny stav. ie zamkne platnosť Zmluvy vo 
vyiftiouvedonom ro*Mhu a záruveri nadobudne platnosť n úfcnnosf nová zmluva o pripojení na poskytovanie etektronických komunikačných siuíiob, ktorej siranomt budú 

Ku' » učestrilk (Jalfi .Nová zmluva*), a ktorej predmetom butíc poskytovanie elektronických komunikačných eluíieb Prtstupujúwmu účastníkovi
piot.t/odfiiowxn SIM karty s prideleným vy35ieuvedeoým telefónnym Čistom, obdobných tým, aké boli poskytovane Odstupujúcomu účastníkovi, pokiaľ ich v lom čase Poskytovalo! 
p núka íipolrntutnľom Inak podľa dohody Poskytovateľa a Pristupujúceho účastníka V pnpado ak sa Prevod neuskutoční ku OAu prevodu, títo Dohoda sa povaľuje za neplatnú 
u neúčinnú v dôsledku čoho platnosť Zmluvy pokračuje ďalej bez /meny

? Odstupujúci účastník sa zaväzuje

u uhradiť Km OAu pi ň vodu vtetky poplatky za *luíby Poskyiovatftt* ktoré sa via)u na vyiÄ'euvodenô SlM kartu a telefónne čislo, ako O) ostatní* 
dlhy supiace so Zmluvou |jo/ zanikajúcou časťou) *torô |e povinný utuadtf v Zmysle Zmluvy, s výnimkou prípadov podľa tejto Dohody 

t.- oduvzoar SíW .áriu Pristupujúcemu účastníkovi pokiaľ sa Poskytovala? a Pristupujud účastník nedonodnu Inak

3 PnatupUJUCt účastník sa zaviiZule uzavrieť Novu zmluvu s Póskytovateľom najneskôr v doň prevodu pričom práva a povinnosti Pristupujúceho účastníka podľa Npve.i zmluvy budu 
. swrsiosti \ .•yiÄftíuvedenym telefónnym čísíom obdobne (r rozdielmi dohodnutými v te/to Dofiode alebo vyplývajúcimi z uotanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty vec/;, ako bol' 
prAvn a povinnosti Odstupujúceho účastníka podľa Zmluvy súvisiace s týmto telefónnym č»slom v okanunu zániku platnosti Zmluvy Poskytovali a Pristupujúca účastník m vink 
w Novej zmluve môíu výslovne oohodnúT aj me udiiSnoou od u&Janovtml Zmluvy

* V popod*. íe v súvislosti b Uftvanfm slu2lob na zaklade Zmluvy (jej zanikak'icej časti) uzavreli Odstupujúa účastník o Pcskytovateŕ dodatok ítfalej len .Dodatok*) k Zmluve /a tento je 
v 0V4m.hu tevnn pred zánikom platnosti Zmluvy platný j. v zmynle ktprôho sa Odstupujúci účastník zaviazal zotrvať ako účastník Sluítob v dohodnutom rozsahu aŕnlebo ôtruKture pc 
2i»Ui dohodnutú v D«sa»Ku (dľai«i i0n jaoba viazanosti*), htorfi k okanvliu zániku Zmluvy eíte neuplynula Pristupujúci účastník sa ku d Au previxlu strtva stranou Dodatku namiesto 
Ouatupujuceno uCuwtmiui n Dooutok sa sUva sučastou Novej zmk/vy. pnčom sa Pristupujúci účastník zavazujt. íe v suiade s Dodatkom zotrvá ako učastnk siuíieb v rozsahu resp 
Ätruktú«e dohodnutej v Dodatku po dobu, po kioru mal Odstupujúci účastník zotrvať bez preruJenia ako účastník slulieb podľa Dodatku od okamihu zámku Zmluvy o* do uplynutia doby 
viazanosti Odstupujuci účastník )4) povinný oboznámiť Pristupujucehb účastníka s obsanom prevádzaných povinnosti vyplývojúdch z Dodatku, najmä s rozsahom a/a!ebo Štruktúrou 
ffúby viazaiTosli a podm-enkam- ktoró sa k nej vtafu
Strany tejto tJohody sa dooodli(Ze nk je sučastou Dodatku pntoha. ktorej obsahom je dohoda o poskytovaní zfavy alebo iného zvytvxmema Odstupujúcemu účastníkovi Poskytovateľ 
nie je povinný poskytovať Uoto zvýŕ»odi>enia Prlstupujucemu účastníkovi po nadobudnutí platnosti a účinnosti Novej zmjuvy. ktorej súÄastou sa v zmysle tejto Dohody stai aj Dodatok 
(a. ľ.an -lainiooto OUaiupujucerio účastníka sa stal joho Ktranou Pristupujúci ufiastnik) avôak ma prttvo poskytovať ich Pristupujúcemu účastníkovi (toto ustanovenie je takto dohodnuté 
z leciwckych dôvodov xtorb môiu p»« niektorých zvýhoí)n«miacfi zabrániť rch riadnemu poskytovaniu Protupujúcomu učastnlkovij Odstupujúa účastník vyhlasuje )n v prípade a* 
Pnsiupujuci' úftamtnlk poruíi ivot« povinnosti podľa Dodatku takým tpôsobom. te Poskytovato/ovi vznikne pravo ne zaplatenie zmluvnej pokuty a Pnstupujúd účastník túto zmluvnú 
pokutu nezaplatí Poskytovateľovi na zAklao* j#)ho výzvy včas nadne a v celom rozsahu. Odstupujúci uč8Stníh /a na vyrvú Paskytovatefa povmny uhrsait tíjinuio predmetnú 
zmluvnú pokutu (pripadne jej noutuadenu časť) za Postupujúceho účastníka {podrobnosti ručenia sa spravujú podľa ustanovení §3 546 a nast Obfcanskoho zákonníka! Pokiaľ 
OdWupujuo účastník uhradí v zmyslo svojho vyhiasonia o ručení zmluvnú pokutu za Prietuoujúcoho účastníka Poskytovateľovl mô vOči Prlstupujúcomu účastníkovi právo na nánradu

Oranie t>iove«ikiio. j x 
Prienozská Ď/A. 821 09 Bratislava

<XK)& 905 905. fax 02 5851 5851 
•CO 35 G9 n 70. IČ DPH SK *)ľ031057B 
zapísaná v Obcnodnom regi«n Okresného súdu Bratislava 1 
v .«d<ui Sa vo v»o>ke 1M2/B

(zvýraznená údn)e. prosíme, vidy vyplitr)

Q/VF 027 issue t

POS-Z



Dohoda o prevode telefónneho čísla
uzavretá medzi nasledovnými stranami

ra pmen*o poflKYViutrt Potkyvovétofavt
5      Strany Dohody so dolwdu. Ž.0 pu*mf povtaooeti Qdxtupujuc«if»o učaitnlka / Dodatku na základe tejto Dohody a osUitnych úkonov, z ktorých po/ouiAva Prevod prechádzajú na 

PriaigpvJtocarv, účastníka *to<ý *ťi* j« povinný ďalej plniť. Odstupujúci účastník nm je povinný uhradiť z dôvodu predčasného ukončenia platnosti Zmluvy zmluvnú pokutu pokiaľ by n a 
Au Poskytovytotovi vzntfdD na záMode Dodatku právo. tým vÄak nie je dotknutá možnosť Poskytovoleía vyrvať Odstupujúceho účastníka na úhradu zmluvnej pokuty namiesto 
PraUupu/uceho účastníka z dôvodu podľa bodu <

6     Táto Dohodu nadoouda ptetnosť dôoni fr, podpisu vAetkýnu tromi stranami. účinnosť vénk nadobudne iba v prípade. ak sa vykonajú vioiky úkony tvoriaco Prevod do Konca dáa prevodu 
i/a vykonaný sa pov*2u;u Delo úkony aj v prípade, žo sa dohodli v r#ma tejto Dohody a nadobudnu účinnosť až nadobudnutím účinnosti tejto Dohody oko coíku) Úkonmi tvonacimi 
Prevod sa rozumejú ukončenie piobtostl Zmluvy. uzavretie Novej zmluvy a pokiaľ bol K Zmluve uzavretý Dodatok a doba viazanosti cite neuplynula, tiel prevod povinnosti 
Odstupujúceho účaôtnika dohodnutým v Dodatku a oosiaf nesplnených na PrfstupujUceno účastníka v /mysle tejto Dohody. Dňom prevodu sa Btáva účinnou aj Nová zmiuvo 
u/avrwtA medli Poskytovateľom a Pristupujúcim účastníkom Pristupujúci účastník vyhlasuje, ži» v prípade, ak Odstupujúc účastník nospfnl nadne. celkom alebo včas 3voju povinnost 
podľa bodu 7 pism a. tejto Dohody na výzvu Poskytovatefa splní túto povinnosť zo Odstupujúceho účastníka Pokiaľ Pnstupujúd účastník uhradí v zmysle ovojho vyhlásenia 

/.MirdíífM . pr obchádzajúcej v«ty dlh podlá bodu i y*sm a tojto Dohody ?a Odstupujúceho učattnlka Pockytovatofovr. ma voči Odstupujúcemu účastníkovi právo na 
r-ôňradu íj y.n«Kite poskytnuté Poskytovototovi (podrobnosti ručenia sa sprovuju podfa ustanovení §§ 546 a nasJ Občianskeho zákonníka)

Pnjflupajuo učasmik a Odstupujuci účastník beru na vedomie že Prevod *a neuskutočni a píotnost tejto Dohody ako 8j Novej zmiuvy zanikno, ak kedykoľvek v časo od dátumu 
podpisu tejto Dohody až do nadobudnutia juj účinnosti dôjde k zmene prevádzaného telefónneho čisto, výmene SIM karty, podpisu Inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujucm 
účastníkom mebo *t« dôjde k dočasnému obmedzeniu a to bo prerušeniu služieb poskytovaných Poskytovaiefom Odstupujúcemu účastníkov

8 PoskytovMeľ je povinný uSA-utoCn* úkony vo svojich systémoch a tfaifco úkony potrebné pre vykonan* Prevodu za podmienky splnenia vAetKych pcrvlnnoetJ Pnstupujuceho učastn ika 
u Odstupujúceho účastníka podto tejto Dohody, aviak tort za podmienky, že tu me Je dôvod v zmyalo pietnych právnych predpisov na základo ktorého by Poskytuvoloľ bol oprávnený 
odmietnuť uzavretie irnj„vy o pnporérfil (Novej zmluvy) s Pristupujúcim účastníkom a zárovoŕ tu nieJe iné prekážka technického. adminrsUstlwi«ho alftbo iného charakteru (vrátin* 
oprávnených oochybnosti o úmysio nlétoo scr*opnosti plmt povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujúcim účastníkom) ktorá by bránila vykonaniu Prevodu

9 T ento dokunwnt c vyhotoveny v troch exemplároch po Jednom pre Odstupujúceho účastníka, Pristupujúceho účastníka a Poskytovateľa

10 Strany tejto Dohody sa dohodli žo Deh prevodu Jo 09 0C 2012

y t Pristupujúci účastní* vyíuasuio. že si jo vedomý dtžicy dooy viazanosti. Ktorá, pokiaľ podoôto resp nedôjde k jej preru4on»u s dôvodov podra Dodatku, uplyň 20.05 2012
/ra ' * -jA

Odstupujuci účastník 

Pristupujud účastník 

Orange Slovensko, a s

Mesto KoSice 

Ing..Lenka Leádátová

OĎtum. pečiatka a podpis: 

Dátum, pečiatka a podpis 28.05.2012 

Dátum, pečiatka a podpis 28.06.2012 ..

Informácie o predajnom mieste:

Ora

IČ

Níuov predajného miesia 

Luqera i Maklér Teraps, s.r.O.

Meno a priezvisko predajcu. klorý overil 
totožnosť účastníka

Kód predajného miesta

DS007EXT08

Tkáčová Silvia2

O-anyc Slovensko, a s
PnevozsW 6/A 821 09 Bratislava (zvýraznené údaje, prosíme, vždy vyptnlf)
T*. U90&«KN»90ä.Fas 02 5Ô51 5d6l ^
iCO 3S m fZ.TÔ, jC.DPH: SK 2020310578
/apisaní v Obcľodnom registn Okresného sudu Bratlttlava i *Mue t
. oddioil Sa. vt> vložku 1142.11

POS-Z


